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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfagung Nr. 8 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements tiber einschrankende
Massnahmen fir die Verwendung von festen und fitssigen Kraft- und Brennstoffen
sowie von Gas und clektrischer Encrgle Ordonnance n® 8 du département fédéral
de 'économie publique restreignant Pemploi des carburants et combustibles liquides
et solides, ainsi que du gaz et de I'énergie électrique. Ordinanza N. 8 del Diparti-
mento federale dcll’ economia pubblica che limita Puso dei carburanti e combustibili,
liquidi e solidi, nonchd del gaz e della forza elettrica.

Déclaration des avoirs suisses en Esthonie, Lettonie et Lithuanie, résultant de I’expor-
tation de marchandises et de prestanons de scrvices. Denuncia degli averi svizzeri
per crediti derivanti da esportazioni di merci e da prestazioni verso I'Estonia, la
Lituania e la Lettonia.

France: Régime provisoirc des importations.

Amlicher Tel — Parie officelle — Parle nfficiale

Ahhaﬁden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Mit Bewilligung der IV. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirieh .

vom 25. April 1940 wird hiemit der Inhaber der wahrscheinlich von Hein-
rich - Oetiker in Horgen versehentlich verbrannten Inhaberobligation der
Schweizerischen Volksbank, Nr. 147618, per Fr. 1000, verzinsbar zu: 4 %
riickzalilbar am 7. Mérz 1940 versehen mit dem stcoupon per 7. Mch'z
1940, aufgcfordert den Titel bmnen sechs Monaten, von der ersten Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, bei der Bezirks-
gerichtskanzlei Horgen vorzulegen, unter der Androhung, dass der Titel samt
Zinscoupon per 7. Msarz 1940 sonst als kraftlos erklart wilrde. (W 2247)
Horgen, den 17. Mai 1940. Bezirksgericht Horgen:
Der Substitut: Dr. F. Autenrieth.

Es -wird vermisst und daher aufgerufen:

Lebeusversicherungspolice Nr. 35293 der «Vlta» Lebensversicherungs-
Aktiengesellschaft Ziirich, von Fr. 5000, lautend auf Fridolin Koch, Bau-
meister, LEbikon, zah]bar beim Ableben des Versicherten, spitestens am
27. Juni 1958. 3

Der Inhaber dieser Police wird gemiss Art.18 VVG aufgefordert, diese
binnen Jahresfrist bei der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst
dcren Kraftloserklirung erfolgt. (W 3583

Kriens,.den 17. September 1940. Der Amtsgerichtsprisident

> von Luzern-Land:
Dr. Oswald.

Per ordine dclla Prctura di Blenio, & fatta pubblica diffida allo
sconoscinto possessore - della Polizza d’assicurazione sulla Vita. «<La Basi-
lesc»> N.417 535 intestata a Maria Pia Ferrari, Ludiano, a volerla produrre
alla Cancelleria della Prctura di Blenio nel termine di sei mesi a far data
dalla prima pubblicazione. Trascorso questo termine, il titolo sard annullato.

" Acquarossa, 18 settembre 1940. (W 360%)
Ii Pretore-Supplente: B. De-Maria.

Kraftloserklirungen — Annnlations

Die crstmals in Nr.62 des Schweizcrischen Handelsamtsblattes vom
14. Miirz 1940 als vermisst aufgerufenen folgenden Titel: Titelméntel zu den8%
Obligationen-Anleihen der Schweiz. Bundesbahnen von 1903, Nrn. 056149,
056150, 114049 zu je Fr.500.— sind dem Richter innert der anberaumticn
Frist nicht vorgewiesen wordcn; sie werden hiermit kraftlos erklart. °

Bern, den 20.September 1940. (W 361)

J Riciiteramt Bern,

Der Gerichtsprisident III: R. Kuhn.

Die erstmals in Nr.40 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
18. Februar 1937 als vermisst aufgerufenen folgenden Titel: Mintel zu
Aktien der Schwecizerischen Nationalbank Nrn.92551/52, sind dem Richter
innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; sie werden hiermit
kraftlos erklirt. (W 362)
Bern, den 20. Scptember 1940. Richteramt Bern,
* Der Gericlitspriisident III: R.Kuhn.

Abonnementu Suisse: un an 24 fr. 305 un semcstre 12 fr, 303 un trimestre
Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
1 Hauptregister — L. Registre principal. — L Registro principale
Ziirich — Zurich — Zurigo

1940. 18. September. Unter der Firma Gruppe EWZ des KZEI, besteht
auf Grund der Statuten vom 27. August 1940 mit Sitz in Ziirich eine
Genossenschaft zur Wahrung der lokalen und regionalen Interessén
des Elektroinstallationsgewerbes im Gebiete des Elektrizititswerkes Ziirich.

Ein. direkter Gewinn ist nicht beabsichtigt. Jedes neu eintretende Mitglied -
hat eine Eintrittsgebithr von Fr.50 zu entrichten; die Genossenschafter

‘haben iiberdies die von der Generalversammlung beschlossenen ausseror-

dentlichen Beitrige zu leisten. Die pers¢nliche Haftung der Mitglieder
ist ausgeschlossen. Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt; I\Ilttellungen an die Genossenschafter durch Brief oder Ver-
offentlichung in der «Elektro-Industrie». Dic aus mindestens 5 Mitgliedern
bestehende Verwaltung vertritt die Genossenschaft nach aussen; Prisident,

Vizeprasident und Geschaftsfiihrer (dieser ausserhalb der Verwaltung) fithren
Kollektivunterschrift je zu zweien. Der Verwaltung gehéren gegenwirtig
an: Hans Hotz, von Zirich, Prasident; Fritz Kuhn, von Kiisnacht (Ziirich)
und Lindau (Zirich), Vizeprasident, sowie Fritz E. Waser, von Ziirich;
Edwin Winkler, von Illnau, und Emil Klauser, von Ziirich, weitere Mit-
glieder, alle in Ziirich. Als Geschaftsfihrer ist bestellt Dr. Karl Rasch,

von Biel, in Kiisnacht (Ziirich). Geschaftsdomizil: Rémistrasse 35, in Ziirich 1
(beim Gewerbeverband der Stadt Zirich).

18. September Unter der Firma Pedigleb-Fusstiitzen Dr. Keiier und
Gyr G. m. b. H., hat sich, mit Sitz in Ziirich, auf Grund der Statuten
vom -24. August 1940 eine Gesellschaft mit beschrdnkter Haftung
gebildet. Z\veck der Gesellschait ist die Uebernahme und Weiterfiihrung

-des von der einfachen Gesellschaft unter dem Namen™ «Pediglob-Fusstiitzen

Dr. Keller und Gyr » gefiihrten Unternehmens, das sich mit der Auswertung
und.dem Vertrieb von orthopadischen Fusstiitzen befasst. Die Gesellschaft
kann den Geschéftsbereich durch Aufnahme verwandter Gegensténde er-
weitern und sich an andern Unternehmungen beteiligen, die dem Zweck
der Gesellschaft férderlich sind. Das Stammkapital betragt Fr. 20,0€0.
Gesellschafter sind mit folgenden Stammeinlagen: Dr. Max Leo Keller, von
Aarau, in Ziirich 7, mit Fr. 10,000 und Pia Gyr-Kalin, von und in Einsiedeln,
mit ihrem Ehemann Anton Gyr in Giitertrennung lebend, mit Fr. 10,000.
Die Gesellschafter haben ihre Stammeinlagen voll liberiert durch Einbringung
samtlicher Aktivenund Passiven des von der einfachen Gesellschaft «Pediglob-
Fusstiitzen Dr. Keller und Gyr », in Ziirich, bestehend aus den beiden Gesell-
schaftern, gemiiss Bilanz vom 15. August 1940 iibernommenen Geschiftes,
wonach die Aktiven Fr. 62,990 und die Passiven Fr. 42,990 betragen, zum
Uebernahmepreise von Fr. 20,000. Die Mitteilungen an die Gesellschafter
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das Schweizerische Hardelsamtsblatt. Geschaftsfithrer mit Kollektiv-
unterschrift sind die beiden obgenannten Gesellschafter. Geschiftsdomizil:
Peterstrasse 11, in Zirich 1.

18. September. Unter dem Namen Fiirsorgefonds der Aiuminium-
schweisswerk A.-G. Schiieren, besteht auf Grund der Urkunde vom 18. Juni
1940 mit Sitz in Schlieren eine Stiftung zur Unterstiitzung von Ange-
stellten und Arbeitern der «Aluminiumschweisswerk A.-G.», in Schlieren
und ihrer Hinterlassenen im Falle von Alter, Invaliditit und Tod. Organ
der Stiftung ist der aus 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat; dessen Vor-
sitzender fithrt Kollektivunterschrift je mit einem der beiden vom Verwal-
tungsrat der «Aluminiumschweisswerk A.-G.» bezeichneten Mitglieder des
Stiftungsrates. Es sind dies zurzeit: Dr. Alfred Gautschi, von Rcinach (Aar-
gau) und Menziken, in Menziken, Prasident und-Walter Josef Sidler, von
und in Ziirich, sowie Paul Winter, von Kottwil (Luzern), in Schlieren, weitere
zeichnungsberechtigte Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: An der
Brandstrasse (Bureau der Aluminiumschweisswerk A.-G).

18. September. Baugeseilschaft Rotbuch, Genosscnschaft, in Ziirich
(S.H. A. B. Nr. 266 vom' 13. November 1934, Seite 3125). Heinrich Hatt-
Haller ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. An seiner Stelle wurde als Prasident des Vorstands gew#hlt
Dr. Eugen Hatt-Wiskemann, von Hemmenthal (Schaifhausen) und Ziirich,
in Zirich; er fithrt Kollektivunterschrift.

Import, Export von Walniissen usw. — 18. September. Die
Aktiengesellschaft «Nulatra A.-G.», Import, Export und Transit von Wal-
niissen, Walnusskernen usw., in Ziirich (S.H.A.B. Nr. 243 vom 14. Oktober
1939, Seite 2102), hat sich durch Beschluss der Generalversammlung vem
10. September 1940 aufgclést. Die Liquidation wird unter der Firma Nufatra
A.-G. in Liquidation durch eine Liquidationskommission, bestehend aus
Arnold Zuberbiihler, von Lufingen, in Wallisellen, Vorsitzender; Fritz
Merk und Dr. jur. Max Brumann, Beisitzer-(letztere beide bisherige Verwal-
tungsratsmitglieder) durchgefiihrt. Der Vorsitzende fithrt je mit einem der
iibrigen Mitglicder der Liquidationskommission Kollektivunterschrift. Die
Zelchnunﬂsbexechtlgung des Verwa]tunosratsprasmenten Stetan Fehér ist
erloschen,
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23. 1X. 1940.

Linoleum, Teppiche usw. — 18. September.” Die KXommandit-
gesellschaft Forster & Cie,, in Ziirich (S.H.A.B. Nr.4 vom 6, Januar
1939, Seite 34), Linoleum, Teppiche usw., hat eine weitere Kollektivprokura
erteilt an Walter Krucker, von ‘Ilederhelfenschwll (St.Gallen), in Zirich.
Die Prokuristen zeichnen je zu zweien kollektiv,

Chemische Produkte. — 18. September. Die Firma Willy Hers-
perger, in Zarich (S.H.A. B. Nr. 151 vom 2. Juli 1937, Seite 1558), Fabri-
kation von und Handel in chemischen Produkten, hat ihr Geschaftslokal
nach Honggerstrasse 14 verlegt,

Pflasterei- und Strassenbauunternehmung. — 18. September.
Die Firma Eugen Kern, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 69 vom 23, Marz 1935,
Seite 771), Pflasterei- und Strassenbauunternehmung, hat ihr Geschafts-
lokal naeh Wibiehstrasse 33, verlegt, Der Inhaber wohnt in Zirich 10,

Kaffee-Plantage usw. — 18. September, Tandjong Keiing A.-G.,

in Zarich (S.H.A.B. Nr. 197 vom 23, August 1940, Seite 1534), Anlage
und Betrieb einer Kaffee-Plantage in Sumatra usw. Das Mitglied Hans
Knoepfel ist Prasident des Verwaltungsrates.

Mufftaschen. —18, September., Die Firma Werner Vorberg,in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 233 vom 28, Oktober 1936, Seite 2545), Fabrikation .von
und Handel in Mufftaschen en gros, hat ihr Geschaftslokal nach Merkur-
strasse 43 verlegt.

18. September.. Die Firma Max Aebi, Dipl. Maschinen-Ingenieur, E.T.H.,
in Zollikon (S.H.A.B. Nr.52 vom 3. Marz 1932, Seite 535), Ingenieur-
bureau fir Transportanlagen und Fabrikbauten usw., ist infolge Weﬂzuges
des Inhabers erloschen.

Bauartikel. — 18. September. Die Firma Kans Fehr, in Zirich
(S.H.A.B. Nr.54 vom 5. Marz 1940, Seite 421), Vertretungen in Bau-
artikeln, ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

Mobel. — 18. September. Inhaberin der Firma Elisabeth Rindlistacher,
in Zurich, ist Frau Elisabeth Rindlishacher, von Zirich, in Zirich 6.
Mobelhandel. Stampfenbachstrasse 115.

Autotransporte. — 18. September. Inhaber der Firma Heinrich
Schnclder, in Meilen, ist Heinrich Schneider, von Meilen und Beringen,
in Meilen. Autotransporte. An der Pfarrhausgasse.

Baugeschaft. — 18. September. Josef Faccin, von Zollikon, und Peter
Faccin, italienischer Staatsangehoriger, beide in Zollikon, sind unter der
Firma Gebr. J. & P. Faccin, in Zollikon, eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 10. Juli 1940 ihren Anfang nahm. Nur der Gesellschafter
Josef Facein fohrt die Firmaunterschrift. Betrieb eires Baugeschéftes
Riedtstrasse 57.

Drogerie. — 18. S\,ptember Emma Gibel und Hans Gibel, beide von
und in Kisnacht (Ziirich), sind unter der Firma Emma & Hans Gibel, in
Kiisnaeht, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober
1940 ihren Anfang nchmen wird., Drogerie. Dorfstrasse 21.

19. September. Die «PATCHEM» Aktiengesellschaft zur Beteiligung
an Patenten und sonstigen Erfindungsrechten auf chemische Verfahren,
in Zirich (S.H. A. B. Nr. 232 vom 4. Oktober 1934, Seite 2737), hat durch
Beschluss der Gencralversammlung vom 11. September 1940 die das Grund-
kapital von Fr. 20,000 bildenden 100 Namenaktien zu Fr. 200 in 20 Namen-
aktien zu Fr. 1000 zusammengelegt: Sodann wurde das Aktienkapital durch
Ausgabe von 55 neuen Namenaktien zu Fr.1000 auf Fr. 75,000 erhobt,
eingeteilt in 75 avf den Namen lautende, volleinbezahlte Aktien zu Fr. 16CO.
In Anpassung an diese Beschliisse und die Vorschriften des revidierten Obli-
gationenrechtes wurden neue Statuten festgelegt, wodurch sich folgende
weitere Aenderung der bisher eingetragenen Tatsachen ergibt: Der Ver-
waltungsrat bestimmt die zeichnungsberechtigten Personen scwie die Art
der Zeichnung.

19. September. Die «Uster» Werkzeugmaschinenfabrik A.G., vormals
Aktiengesellschaft Fritz Wunderli («Uster» Fabrique de machines-outils
S. A., ci-devant Société Anonyme Fritz Wunderli) («Uster» Machine Tool
Works Limited, formerly Fritz Wunderli Limited), in Uster (S.H.A.B.
Nr. 81 vom 8. April 1940, Seite 645), hat am 11. September 1940 eine teil-
weise Statutenéinderung durchgefiihrt, wodurch die bisher eingetragenen
Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Firma lautet nun « Rapid»
Werkzeugmaschinenfabrik Uster A.-G. (« Rapid » Fabrique de machines-
outils Uster S.A.) («Rapid» Machine Tool Works Uster Ltd.). Zweck der
Gesellschaft ist der Betrieb der bisher unter dem Namen ¢Uster » Werk-

zeugmaschinenfabrik A.G., vormals Aktiengesellschaft Fritz Wunderlis,.

in Uster, gefithrten Unternehmens. Die Gesellschaft befasst sich mit der
Fabrikation von Schleif- und andern Werkzeugmaschinen, der Uebernahme
und Ausfihrung von Arbeiten der Maschinenbranche, dem Handel mit
Maschinen, Schleifscheiben und Schleifprodukten und der Uebernahme von
Vertretungen.

19. September.  Seidenstofiwebereien vormals Gebriider Nif A.G., in
Zirich (S.H.A.B. Nr. 236 vom 8. Oktober 1938, Seite 2165). George
William Syz ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten. An sciner Stelle wurde
der Vizedirektor Peter G.Syz, von und in Zirich, als Verwaltungsrats-
mitglied gewahlt; er fithrt als Vizedirektor weiterhin Einzelunterschrift.
Das bisherige Mitglied Alired Schaer, von Wil (St.Gallen), in Zirich, ist
Prisident des Verwaltungsrates.

19. September. Aus dem Vorstand der Genossenschaft Konsumverein
Waid und Umgebung, in Wald (S.H.A.B. Nr.67 vom 20. Marz 1940,
Seite 535), ist Eduard Riiegger ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
loschen. Mathias Wichser, bisher Vizeaktuar, ist jetzt Prasident und neu wurde
als Vizeaktuar gewahlt Paul Peter, von Fischenthal, in Wald, Prasident
oder Vizeprasident zeichnen je mit dem Aktuar oder Vizeaktuar kollektiv.

19. September. Aus dem Stiftungsrat der Stiftung Fiirsorgefond der
A.-G. Union Confiseriefabrik, in Unter-Illnau (S.H. A. B. Nr. 103 vom
3. Mai 1924, Seite 745), ist Martin Goeggel infolge Todes ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloselien. Neu wurden als Mitglieder in den Stiftungs-
rat gewahlt: Albert Reiser und Martin Reiser, beide von und in Illnau. Sie
fahren Einzelunterschrift.

Chemiseh-technische Erzeugnisse. — 19. September. Die Firma
Bernhard Hiilsen, in Zirieh (S.H.A.B. Nr. 58 vom 10. Miirz 1938, Seite
547), Fabrikation von und Handel in ehemiseh-technischen Erzeugnissen
fir die Industrie, hat ihr Geschéftslokal nach Ackersteinstrasse 166 verlegt.,
Der Inhaber wohnt in Ziirich 10.

Restaurant. — 19. September. Die Firma Emil Mollet, Restaurations-
betrieb, in Ziirich (S, H. A.B. Nr. 36 vom 13. Februar 1937, Seite 350),

verzeigt als Geschiftsdomizil Wasserwer l\stlc\sse 17,' ez. Drahtsclinidlis. Der
Inhaber wohnt in Zirich 6.
Bitumen und Baumaterialien usw.

— 19. September. Die

. Bltumin A.-G. Ziirich, Handel in Bitumen und Baumalerialien usw., in

Zirich (S.H.A.B. Nr. 294 vom 15. Dezember 1936, Seite 293
als Geschiftsdomizil Viaduktstrasse 39, in Zirich 5
19. September. In der Akliengesellschaft Chemische Fabrik Flora, in

4), verzeigt

'Dubendorf (S. H. A. B. Nr. 140 vom 18. Juni 1940, Seite 1105), ist die

Prokura von Dr, Willy Corti erloschen.

Technische Apparate. — 19. September. Die Firma Ida Strecli,
Universa-Fabrikate, in Zurich (S.H.A.B. Nr.205 vom 3. September
1937, Seite 2034), Handel mit technischen Apparaten, ist infolge Aufgabe
des Geschaftes erloschen.

Nahrmittel. — 19, September, Inhaber der Firma H. Bacliofen-
Keller,in Winterthur, ist Heinrich Bachofen-Keller, von Uster, in Winter-
thur 1. Die Firma erteilt Einzelprokura an Mina Fachofen geb. Keller, von

:Uster, in Winterthur, Ehefrau des Inhabers. Handel in Nalirmitteln. Lang-

gasse 65.
Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

Restaurant. — 1940. 18. Septembcr. Inhaber der Firma Arnold
Arni, in Koniz, ist August Arnold Arni, von Nemnigkofen (Solothurn),
in Koniz. Betrieb des Restaurant Traube. Sehwarzenburgstrasse 285.

19. September. Die Mostereigenossenschaft Boiligen in Liquidation, mit
Sitz in lttigen, Gemeinde Bolligen (8.H.A.B. Nr.G67 vom 21. Mirz
1939, Seite 582), hat in ihrer Generalversanunlung vom 6. November 1939
festgestellt, dass die Liquidation durehgefiihrt ist. Die Firwa wird im Haao-
delsregister geloscht.

19. Septcmber. Der Herold Verlag A.G., mit Sitz in Bern (S. H. A. B.
Nr. 284 vom 4. Dezember 1935, Seite 2962), weleher tatsdchlieh aufgelost
und liquidiert ist, wird in Anwendunn' von Art. 31 Handelsregisterverord-
nung vom 7. Juni 1937 und gcstﬁtzt auf chierungsratshesehluss vom
13. August 1940 im Handelsregister gcloscht.

Kiéiserei — 19. September. Die Firma Christian Wyssenbach, Kiiserci
und Milchkiufer, mit Sitz in Lindenthal, Gemeinde Veehigen (S.H. A.B.
Nr.2 vom 6.Januar 1925, Scite 11), wird infolge Geschéftsaufgabc im
Handelsregister geldscht.

Bureau Fruligen

Autotransporte, Brennmaterialien. 17. September. In-
haber der Einzelfirma Samuel Trachsel, in Frutigen, ist Samuel Trachsel-
Allenbach, Solin, von Kandergrund, in Frutigen. Autotransporte, Koh)@n—
und Holzhandlung.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

Autogarage usw. — 24, August. Aus der Kommanditgesellschaft
Aeschbacher & Co., Autogarage und Autotransporte, mit Sitzin Lauperswil
(S. H. A. B. Nr. 81 vom 9. April 1937, Seite 826), ist der Kommanditar Jakeb
Maibach ausgetreten. Dessen Kommandite von ¥r. 500 ist erloschen. Als
Kommanditér ist in die Gesellschaft neu eingetreten Gottfried Aeschbacher,
Sohn, von Tlachselwald in Lauperswil, mit einer Kommandite ven Fr. 1000
m bar.

Bureau Schloss'ull ( Bezirk Konolfingen)

Autotransporte. —19. September. Inhaber der Firma Chrisi.an Kunz,
in Minsingen, ist Christian Kunz, von Trub, wohnhaft in Munsxngen Auto-
transporte. Sagegasse.

Bureau Thun

Mobel — 18 September Die Kollektivgesellschaft unter der Firma

Gschwend & Co., mit Sitz in Thun (S. H. A. B. Nr. 287 vom 5. Dezember

1939, Seite 2430), Mobelhandlung nnd Werkstatte, hat sich aufgelost. Die
Firma ist nach bereits beendigter Liquidation erloschen. °
Luzern — Lucerne — Lucerna
Baekerei, Spezereien, Futterwaren — 1940. 16. Sep-

tember. Die Kollektivgesellschaft Familie Studer, Biickerei, Spezerei- und
Futterwarenhandlung, in Escholzmatt (S. H A.B. Nr. 263 vom, 9. No-
vember 1934, Seite 3100) hat sieh aufgeldst und ist erloschen. Aktiven und
Passiven gehen iiber an die neue Firma «Frau Marie Studer-Wicki», in
Eseholzmatt. f

Inhaberin der Firma Frau Marie Studer-Wicki, in Escholzmatt,
ist Marie Studer geb. Wicki, von und in Escholzmatt, mit Zustimmung des
Ehemannes, welehe Aktiven und Passiven der ecrlosehenen Firma <Familie
Studer»> aunf den 1. Oktober 1940 iibernimmt. Bédekerei, Spezerei- und Futtier-
mittelhandlung. Lehn.

Sattlerei, Aussteuern — 16.Scptember. Inhaber der Firma
Franz Wyss-Amrein, in Biiron, ist Franz Wyss-Amrein, von und in
Biiron. Sattlerei und Aussteuergeschéft.

Restaurant. — 16. September. Inhaberin der Firma Frau Galdina
Notari-Doninelli, in Reussbithl, Gemeinde Littau, ist mit Zustimmung
des Ehemannes Galdina Notari geb. Doninelli, von Cimo (Tessin), wohnhaft
in Reussbiihl. Betrieb des Restaurant Gartenhaus.

Metzgerei — 16.Septcmber. Der Inhaber der Firma Josef Muggli,
bisher Fuhrhalterei und Kohlenhandlung, in Meggen (S H.A.B. Nr. 137
vom 15. Juni 1936, Seite 1447) verzeigt als Geschiftsnatur: Metzgerei,
Schldssli. .

Bickerei, Mehl, Futtermittel. — 16. Scptember. Die Firma
Johann Kunz, Bickerei, Mehi- und Futtermittelhandel, in Luthcrn (S. H.
A.B. Nr.297 vom 5. Dezember 1921, Seite 2342) ist infolgc Todecs des
Inhabers erloschen.

Biekerei, Mehl, Futtermittel. — 16. September. Johann nnd
Kasimir Kunz, beide von und in Luthern, haben unter der Firma
Gebr. Kunz, in Luthern, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welche
mit dem 1. Juli 1940 begonnen hat. Béickerei, Mehil- und Fuitcrinittelhandcl.

Mdbel — 17 September. Der iiber die Firma Max Schaubeck, Mobel-
werkstétte fir Innenausstattungen usw., in Luzern (S.1. A.B. Nr.67
vom 21. Mirz 1938, Scite 635) erkannte Konkurs wurde mit Verfiigung des
Konkursrichters vom 13. Scptember 1940 als geschlossen crklirt. Dic Firma
wird daher im Handelsregister gestriehen.

Aussteuern, Tuchwaren, Konfektion — 17 September.
Schaller & Cie,, Aussteuem Tuehwaren und Konfektion usw., Kollektiv-
gesellschaft mit Sitz in Geuensee (S.H. A.B. Nr.300 vom 23, Dezens
ber 1930, Seite 2616). Friedrich Schallcr scn. ist ausgeschieden. An dessen
Stelle 1st in die Gesellschaft eingetrctcn Florian qch'll]cr, von Reiden, in
Geuensee. Die Kollektivunterschriften dcr beiden iibrigen Gescllschafter,
Tochter Emilie und Sohn Friedrich Schaller, werden in Einzcluntcrschriften
umgewandelt, so dass alle Gescllsehafter cinzeln zcichnen.
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Porzellan, Steingut, Metall usw. — '17. September. Boss-
hardt & Co., Akliengesell‘;chan mit Sitz in Luzern (S.H. A.B. Nr.18
vom 17.Januar 1936, Seite 127). Die Prokura von Jakob Stdcklin ist er-’
loschen. Der Verwaltungsrat hat an Robert Friedrich, von Zirich, in Lu-
%ern, Kollektlvprokura erteilt.

Zug — Zoug — Zugo
1940. 18. September. Milchverwertungsgenossenschatt Risch, in Risch
(S.H.A.B. Nr.264 vom 10. November 1936, Scite 2639). Aus dem Vor-
stande der 'Genossenschaft ist der Vizeprisident Johann Fihndrich aus-
geschieden; scine Unterschrift ist erloschen. Als Vlchrasident wurde das

bisherige Vorstandsmitglied Josef Schwerzmann, von und in Risch, be-

zemhnet
Freiburg — Fribourg —— Friborgo
Bureau de Bulle (dis.rict de ta Gruyére)

Vins ete. — 1940. 18 septembre Maurice Rothschild et son épouse,
Gertrude, née Wertheimer, originaires de Zurich, domiciliés & Bulle, ont.

constitué sous la raison suciale M. Rotschild & Co. une société en nom
collectif qui a son siége &4 Bulle et commence par son inscription au Re-
gistre du commcree. Les époux Rothschild vivent sous le régime de l'union
des biens. Commerce de vins en gros et en détail, liqueurs, spiritueux et
strops. Rue de Gruyeéres.

Graviére. — 18 septembre. La société em nom collectif Kolly et
Risse, exploitation -de graviére, &4 La Roche (F.o.s.du c. du 23 dé-
cembre 1938, n° 301, page 2750) est dissoute; la llqmdatxon étant terminée,
sa raison eet mdlee

Produits alimentaires, liqueurs. — 18 septembre. Par or-
donnance du 26 aolt 1940, le présxdeut du Tribunal de la Gruyére a pro-

noncé la faillite de la socleté H. Beaud S.A., produits alimentaires et li-

gueurs, & Bulle (F.o.s.du c. du 31 janvier 1940, n° 25, page 204).

Bureau de Fribourg A

Restaurant, pension. 18 septembre. Le chef de la maison
Jules Hug, 2 Fribourg, est Julesfeu Gottiried Hug, de Thunstetten (Bernc),
4 Fribourg. Restaurant, Tea-Room et pension. Pérolles 18.

Epiceric. — 18 scptembre. Le chef de la maison Charles Clerc-Broillet
4 Fribourg, est Charles Clere, feu Alfred, allié Broillet, de Bas—Vully, a
Fribourg. Epicerie, débit de vins et liqueurs. 56, rue de Lausanne.

Boulangerie, péatisserie. — 18 septembre, Le chef de la maison
Fernand Oberson, & Fribourg, est Fernand fils de Léon Oberson, de Far-
vagny-le-Grand et Berlens, 4 Fribourg. Boulangerie, pitisserie, confiserie,
Pérolles 10.

Installations sanitaires, ferblanterie. — 18 septembre. Par
ordonnance rendue le 12 février 1935, le Président du Tribunal de la Sarine
a prononcé la révocation de la faillite de Paul Pythoud, installations sani-
taires, ferblanteric, & Fribourg (F o.s.duec. du 23 février 1934, ne 45,
page 491). Cette raison est done réinscrite d'office. Pérolles 8.

19 septembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 5 aoit’

1940, la Société de Gestions S. A., dont le siége est & Fribourg (F.o.s.
du c. du 24 février 1939, n° 46, page 390), a pris acte de la démission du
président du conseil d'administration Alfred Veit-Gysin, dont la signature

est radiée et désigné en remplacement Fritz Matter, Dr. en droit, de Pieter-'

len (Berne), & Licstal, lequel signera collectivement avec P'un des adminis-
trateurs Louis Béguin et Louis Gustave Fauquet, déja inscrits.

19 septembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 5 aofit
1940, la Société Privée de Gestions S. A., dont le siége est 4 Fribourg
(F.o.s. dn ¢. du 6 janvier 1939, n°4, page 34), a pris acte des démissions
d’Alfred Veit-Gysin, président du conseil d’administration et d’Ernest Wolf,
administrateur, Leurs signatures sont radiées. En remplacement 1'assemblée
a nommé: président du conseil d’administration Fritz Matter, Dr. en droit,
de Pieterlen (Berne), a Liestal; membre du conseil d’administration Edouard
Gubler, de Zurich, & Pully (Vaud), lesquels engagent la société par leur
signature collective & deux entre eux ou avec Guillaume Bartsch, déja
inscrit.

19 septembre. Dans son assemblée générale extraordinaire du 5 aoft
1940, la Société de Participations et de Gestions S. A., dont le siége est &
Fribourg (F.o.s.du c. du 14 janvier 1939, n° 11, page 105), a pris
acte de la démission d’Alfred Veit-Gysin, président du conseil d’administra-
tion, dont la signature est radi¢e, et a désigné en remplacement Fritz Mat-
ter, Dr.en droit, de-Pieterlen (Berne), & Liestal, lequel signera collective-
ment avec I'un des administrateurs Frangois Cornot et Guillaume Bartseh,
déji inserits.

Epicerie, mercerie. — 19 septembre La raison Pierre Baud,
épicerie, mercerie, & Chénens (F.o.s.’duc.du 26 décembre 1922, n° "90
page 2364), est radiée ensuite du déces de son chef.

Basel-Land — Bale-Campague — Basilea-Campagna
Autotransporte. — 1940. 18. September, Inhaber der Firma Albert
Wagner-Wirz, Autotransporte, in Birsfelden, ist Albert Wagner-Wirz,
von \Iunchenstem, wohnl\aft ‘in Brrsfeldcn Antotransporte Biirklin-
strasse 19, .
L’lndesprodu]\te, Blennmatcrlallen usw. — 18. September. Die
I‘Arm'\ P’ans Nebiker, m Px‘atteln ‘(S.H.A.B. Nr 3 vom 5. Januar 1939,

lien.

Gasthof. — 18. September. Die Firma Hanny Giirtler-Borst, Restau-
rant zur Kreuzstrasse, bisher in Oberwil (S. H. A. B. Nr. 120 vom 24. Mai
1938, Scite 1162), hat ihren Sitz nach Binningen verlegt. Die Firma-
inhaberin wohnt cbenfalls in Binningen. Als Geschiftsnatur wird nunmehr
verzeichnel: Gasthof zum Schliissel. Schldssclgasse 9.

Girtnerei, Gemiisekulturen. — 18. September. Die Firma Wilhelm
Eichenberger-Hofer, Girtnerei, Gemiisekulturen, in Allschwil (S.H.A.B.
Nr.38 vom 17. Februar 1931, Seite 323), ist infolge Todes des Inhabers
erlosclien. -

" 18. Septemiber.  Wolingenossenschaft ¢ Brunnmatts, Bau gesunder
Wohnungenin der Gemeinde Liestal und dcren Vermietung an die Genossen-
schafter, in Liestal (S.1I. A.B. Nr. 28 vom 3. Februar 1939, Seite 242).
Das Vorstandsmitglied Hans Oberer wolint nunmehr in Liestal. Das Geschafts-
lokal wurde verlegt nach Amsclstmsge '70 (bc]m Pr'151dentcn)

Schafﬂ:ausen — Schall‘houﬁe — Sciatfusa
1940. 18, September. Bank in Schaffhausen (Banque de Schafthouse),
Aktiengesellschaft mit Sitz in Schaffhausen (S H.A.B. Nr.53 vom
4. Miirz 1940, Scite 414). Dic Unterschrift des Direktors Josef Schumacher
ist erloschen.

» St. Gallen — St-Gall — San Galle

Autotransporte. — 1940, 17. September. Inhaber der Firma August
Hamburger, in St.Gallen, ist August Josef Hambnrger, von Gaiserwald,
in St.Gallen. Autotranporte; Ruhsitzstrasse 15.

Autotransporte. — 17. September. Inhaber der Firma Huldreich
Keller,in Wildhaus, ist Huldreich Keller, von Riiti (Ziirich), in Wildhaus.
Autotransporte, offizieller Camionneur; Dorf.

Damenkonfektion. — 17, Scptember. Die Firma Bloch-Arnold,
Damenkonfcktion, in St.Gallen (S.H.A.B. Nr.1 vom 3. Januar 1940,
Scite 4), ist infolge Verkaufs des Geschiftes erloschen.

Inhaberin der Firma Margarete Bloch-Arnold, in St.Gallen, ist
Margarete Gertrud Bloch-Arnold, von Winterthur, in St.Gallen. Diese Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der Firma «Bloch-Arnold». Zwischen
der Firmainhaberin und deren Ehemann Heinrich Bloch, von Winterthur,
in St. Gallen, besteht vertragliche Gitertrennung. Damenkonfektion;
Schiitzengasse 9. .

17. September. Durch 6ffentliche Urkunde vom 16. September 1940
ist unter dem Namen Versicherungskasse der Verkaufs-Aktiengesellschaft
Heinrich Wild’s geoditische Instrumente, mit Sitz in Heerbrugg-Balgach,
eine Stiftung nach Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden. Diese bezweckt
die Ausrichtung von Abfindungen und Renten an das versicherte Personal
der Stifterin gemiss den jeweils in Kraft befindlichen Statuten der Kasse.

‘Einziges Organ der Stiftung ist ein fiinfgliedriger Stiftungsrat, bestehend
aus drei Vertretern der Stifterfirma und zwei von den Kassamitgliedern
gewdhlten Vertretern. Der Stiftungsrat bezeichnet diejenigen Personen,
welche fiir die Stiftung die Unterschrift fithren, wobei nur Kollektivunter-
schrift je eincs Vertreters der Stifterin mit einem Vertreter der Versicherten
zulissig ist. Zeichnungsberechtigte Vertreter der Stifterfirma sind: Albert
J. Schmidheini, von St.Gallen, in Heerbrugg-Au, und Max Kreis, von Egnach,
in Heerbrugg-Au, und zeichnungsbercchtigte Vertreter der Versicherten
sind: Ernst Thurnheer, von Berneck, in Heerbrugg-Au, und August Ebi, von
Basel, in Berneck. Geschiftslokal: Werk, Heerbrugg.

Herren- nnd Knpabenkleider. 18. September.. Die Firma
Fritz Landauer, Herren- und Knabenbekleidung, Fabrikation und Detail-
verkauf, in St.Galler (S.H. A. B. Nr. 180 vom 4. August 1922, Seite 1524),
ist infolge Grindung einer Aktiengesellschaft erloschen. Akiivenund Passiven
gehen laut Bilanz vom 30. Juni 1940 iber auf die Firma « Landauer A.G. ».

Unter der Firma Landauer A.G., besteht auf Grund der Statuten vom
6. September 1940 mit Sitz in St.Gallen eine Aktiengescllschaft, Diese
bezweckt die kiufliche Uebernahme und Weiterfiihrung des bisher unter der
Firma ¢Fritz Landauer », in St.Gallen, mit Zweigniederlassung in Ziirich,
betriebenen Konfektionsgeschiftes in Herren- und Knabenkleidern. Die
Gesellschaft ist berechtigt, alle Fabrikations-, Handels- und sonstigen Ge-

-schafte irgendwelcher Art zu titigen, welche sich auf dic Bekleidungsbranche
- beziehen; sie kann sich an andern Unternehmungen dieser Branche beteiligen
und Liegenschaften erwerben. Das Grundkapital der Gesellschaft betragt
Fr. 250,000; es zerfallt in 2500 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 100,
welche voll liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt auf Grund der per
30. Juni 1940 erstellten Uebernahmebilanz (letztere ergekend an Aktiven
. Fr. 563,949.53 und an Passiven Fr. 313,949.53) von Fritz Landauer, St.Gallen,
!das von dieser Firma bisher betriebene Geschift in Aktiven und Passiven,
soweit letztere in der Bilanz enthalten sind, zum Kaufpreis von Fr. 250,000.
Der letztere wird beglichen durch Ucberlassung von 2350 voll liberierten
' Aktien der Gesellschaft und durch Gutschrift in Konto-Korrent von Fr. 15,000
an den Vorbesitzer. Die ab 1. Juli 1940 getitigten Geschifte der Firma Fritz
‘Landauer werden von der Gesellschaft iibernommen. Der Verwaltungsrat
bestcht aus einem oder mehreren Aktionaren. Zurzeit gehéren dem Ver-
waltungsrat an Dr. Franz Kalberer, von Mels, in St.Gallen, Président, und
Fritz Landauer, von Brunnadern, in St.Gallen, Delegierter des Verwaltungs-
rates. Diese fithren Einzelunterschrift. Kollektivunterschrift zu zweien ist
erteilt an die Geschiftsfithrer Saly Landauer, von Brunnadern, in St.Gallen;
Paul Eberle, von Haggenschwil, in Muolen, und Alfred Weissherger, tschechi-
scher Staatsandehonoer, in Ziirich. Geschaftslokal: Speisergasse 28.
Graubiinden — Grisons — Grigioni

Garage, Autoreparaturwerkstatte usw. — 1940. 17, Sep-
tember. Inhaber der Firma Chr. Caspar, in Lenzerheide, Gemeinde Ober-
vaz, ist Christian Caspar, von Schmitten (Belfort), wohnhaft in Lenzer-
heide. Garage und Auto-Reparaturwerkstatte, Autotaxi und Transporte.

18. September. Milchproduzenten-Genossenschaft Untervaz, in Unter-
vaz (S.H.A.B. Nr.277 vom 25. November 1936, Seite 2772). Aus dem
Vorstand ist Luzi Philipp ausgeschieden, wodurch seine Untersclrift er-

“loschen ist. An seiner Stelle wurde als Aktuar neu gew&hlt Christian Plattner,
jun., von und in Untervaz. Die Unterschrift fithren der Prasident gemein-
sam mit dem Aktuar oder mit dem Buchfihrer.

Filme, Lichtbilder usw. — 18. September. Ueber die Tramontana
A.-G., Herstellung'von Filmen und Lichtbildern usw., in Chur (S.H.A.B.
Nr. 196 vom 23. August 1938, Seite 1855) ist am 24. Juli 1940 der Konkurs

“erdffnet und am 4. September 1940 mangels Aktiven eingestelit worden.
" Gestiitzt auf Art. 66, Abs.2,.der Verordnung wird die Firma von Amtes
wegen gestrichen. . .

Lingerie, Broderie, Tapisserie -usw. — 18. September. Ueber
die Kollcktivgesellschaft Lehmann-Welti & Co., mit Sitz in Pontresina
(S. H. A. B. Nr. 280 vom 29. November 1938, Seite 2538), Lingerie, Broderie,
Tapisserie und Herrenartikel, ist am 31. August 1939 der Konkurs eroffnet
worden. Nachdem der Konkurs am 29. August 1940 geschlossen worden ist,
wird die Firma von Amtes wegen geldscht.

Tessin — Tessin — Ticino
s Ufficio di *Locarno

17 settembre. Titolare della ditta Berri Egildo, Autotrasporti «Ildo »,

in Muralto, ¢ Egildo Berri, di Egildo, da Vogorno, in Muralto. Autotrasporti.
Distretlo di Mendrisio

17 settembre. La ¢ Societd Anonima Prodotti Impermeabilizzanti per
Pedilizia- SAPIE-», fabricazione e vendita di prodotti impermeabilizzanti
per ’edilizia, con sede in Chiasso (F. u. s. di c. del 26 gennaio 1937, n° 20,
pagina 192), notifica che con delibera presa il 3 febbraio 1940 dall’assemblea
degli azionisti, la societa ha dichiarato lo scioglimento. A liquidatore verne
nominato I'amministratore Bruno Bernasconi, da ed in Novazzano, che ne
curerd la liquidazione sotto la denominazione Societd Anonima Prodoiti
Impermeabilizzanti per I'edilizia - SAPIE - in liquidazione.
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Andere, durch Geselz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schweiz. Handels-
amtsblatt vorqeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuwlle otficielle suisse du commerce par des (ois ou ordonnances

Station Climatérique de Leysin S.A.
Emprunt hypothécaire de 1930 de fr.5,000,000 réduit A fr. 2,500,000

Les porteurs-d’obligations de I'emprunt susnommé sont avisés par les
' présentes que le 13 beptembre 1940 la IT¥me Section civile du Tribunal
fédéral a homologué les décisions prises par Passemblée du 9 juillet 1940.
Ces décisions comportent:

1. La remise’ des intéréts courus jusqu'au 1°r mai 1940 inclusivement;

2. La conversion de la moiti¢ du capital-obligations en actions privi-
légiées nouvelles de fr.250 (actions privilégiées A), 4 raison d’unc action
par obligation, jouissance 1¢r mai 1940, ces actions donnant droit & un
dividende pnvnleglé de 6% au maximum (non cumulahf) avant toute distri:
bution anx 5000 actions pnvuléﬂéec actuelles qui seront rédnites a fr. 100

(actions privilégi¢es B) et aux 23,000 actions ordinaires qui seront réduites.

a fr. 1.

3. La reprise dés le. 1¢r mai 1940.du p‘uement de l'intérét fixe au taux
de 4% sur l'obligation réduite & fr.250, et.ce jusqu’au 1°r novembre 1950
(date de I'échéance de '’emprunt). N

4. La suspension du service de l'amortissement jusqu’au 1¢* novembre
1950, la Société se réservant la faculté de procéder au remboursemnent
total ou partiel .de l’emprunt-(en -cas de remboursement pamel par _des
amortissements égaux sur chaque titre) selon ce qui est dit ci-dessous.

5. La réduction du gage aux immeuhles, droits 1mmoblllers, matériel et
outillage affectés au Service des Eaux, la Société s’engageant en échange
& ne pas contracter de nouvel emprunt hypothécaire avant le rembourse-
ment de I'emprunt de 1930 et & verser au gérant de la grosse: 1° le pro-
duit du Service des Eaux, sous déduction des dépenses nécessaires i
Tentretien du gage, et 2° le 50% du produit net de toute aliénation d’actif
immobilier libéré d’hypothéque, ces versements (que la Société pourra por-
ter au-delda du 50% sus-indiqué) devant servir & assurer le paiement de
lintérét du capital-obligations et permettre éventuellement le rembourse-
ment partiel ou total de I'emprunt, selon la disposition n° 4.

6. La constitution d’une commission composée du gérant de la grosse,
du représentant des obligataires et d'un représentant de la Société et char-
gée d'autoriser cette derniére, aux conditions susindiquées, 3 aliéner tout
ou partie de I'actif 1mmob111er libéré d’hypothéque et & procéder aux amor-
tissements et remboursements prévus ci-dessus.

7. Me Paul Chablaix, notaire 4 Ormont-dessous, est désngné comme re-
présentant des obligataires avec le pouvoir exprés de comsentir & la radia-
tion de l’hypothéque sur tous les biens de la débitrice non spécialement
visés sous chiffre 5 ci-dessus. 11 est chargé également de faire partie de la
commission prévue sous chiffre 6. En cas d'empéchemenf, Son successeur
pourra étre désigné par la Chambre des poursuites et des faillites du Tri-
bunal fédéral, sans convocation d’une ‘nouvelle assemblée.

Les obligataires qni n'ont pas encore déposé lcurs titres sont invités &
le faire sans retard auprés de I'Union de Banques Suisses. 4 Lausanne, qui
leur remettra en échange les actions privilégiées auxquelles ils ont drmt

Lausanne, le 21 septembre 1940. (A. A. 191)
Le Président de la IIe Section CIVlle
du Tribunal fédéral: Strebel.

Compagnie Genevoise de I'Industrie du Gaz
Société anonyme élablie 3 Genéve. Siége sccial: 10, rue Diday

Réduction du capital social et avis aux créanciers, conformément
- a VParticle 733 C. 0.

Troisiéme publication.
L’assemblée générale cxtraordinaire du 16 septembre 1940 a décidé de

réduire le capital social de Ir. 12,500,000 & fr. 11,500,000 par le rachat de.

2000 actions d'une valeur nommale de fr.500 chacune, en vue de ieur
annulation.

En application de 'article 733 C. 0., MM. les créanciers de la sociélé
sont avisés que dans les dcux mois qui suivront la troisiéme publication du
présent avis, ils ont la faculté de produire leurs créances et d’exiger d’étre
désintéressés ou garantis. (A. A. 1861)

Genéve, le 17 septcmbre 1940. Le Conseil d’administration.

Wistag Aktiengesellschaft, iug

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glhubiger
gemidss Art. 733 O.R. }

Erste Veroffentlichung.

Die ausserordentliche ~ Generalversammlung vom 17. September 1940
hat die Reduktion *des Aktienkapitals von Fr.1000000 auf Fr.300000
durch Einzug und Vernichtung von 700 Aktien zu Fr. 1000 beschlossen.

Gemiss Art.733 OR. wird den Gliubigern angezeigt, dass sie innert
zwei Monaten nach der dritten Publikation dieser Anzeige im Schweize-

_rischen Handclsamtsblatt ihre Forderungen geltend machen und deren Be-

zahlung oder Slcherstellung verlangen kdnnen. (A. A. 190%)

Der Verwaltungsrat.

Immobiliengénossenschaﬂ Autohof, Ziirich

Schuldenruf gemiss Art.7 der Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939.

Erste Verdtfentlichung.

Die Immob)llengenossenschaft «Autohof>, Lavaterstrasse 46, in Zﬂnch2
hat sich laut Publikation im Schweizerischen’ l{andelsamtsblatt Nr. 218 vom

.17. September 1940, Seite 1673, durch Beschluss der Generalversammlung

vom 15. August 1940, mit cinem verantwortlichen Kapital von Fr. 50 000, in
die «Autohof Aktiengesellschaft> umgewandelt.

Gemtiss Art.7 der Verordnung des Bundesrates {iber die Umwandlung
von Genossenschaften in Handelsgesellschaften vom 29. Dezember 1939
werden die Gliubiger der Genossenschaft aufgefordert, ihre Anspriiche bis
zum 18. Oktober 1940 am Sitze der Genossenschaft anzumelden. Die Gliu-
biger werden darauf aufmerksam . gemacht, dass ihre Anspriiche auf die
Aktiengesellschaft tibergehen, sofern sie dagegen nicht ausdriicklich Wider-
spruch: erheben oder sofern sie die rechtzeitige Anmeldung unterlassen.

Zirich, den 16. September 1940. - (A. A. 189%)
. Fiir die Immobiliengenossenschaft Autohof:
A. Germann. F. Hug.

Immobiliengenossenschaft Berna in Liquidation, Ziirich
: Liquidations-Scbuldenruf. . y

Dritte Verdffentlichung.

Die Gencralversammlung der Immobiliengenossenschaft Berna mit Sitz
in Ziirich hat unterm 27. Juli 1940 die Auflosung und Liquidation der
Genossenschaft beschlossen und als Liquidatoren bestellt die Herren
Rudolf Amstutz, Fiirsprecher, in Bern, Fritz Diirig, Kaufmann, in Biel,
und Hans Beutler, Notar, in Bern.

Die Glinbiger der genaunten Genossenschaft werden hiermit, gemiss
Art. 742, Abs. 2, O.R. aufgefordert, ihre -Anspriiche mit Bewelsmlttel his
zum 15. Oktober 1940 zu Handen der Liquidatoren am Sitze der Gesell-
schaft, Scheuchzerstrasse 11, in Ziirich 6. anzumelden. Glinbiger, die sich
nicht annelden und deren Anspruche auch nicht ans den B(xchern der Ge-
nossenschaft ersichtlich sind, werden in der qumd'mon nicht benlcksnchngt.

Bern, den 29. August 1940.° (A. Al 175Y)

Die Liquidatoren.

Ethelia’ Aktiengesellschaft, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf.

Dritte Verdffentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire der ‘Ethelia

Aktiengesellschaft, Ziir'ch, hai unterm 4. Juli 1940 die Anflésung der Ge-
sellschaft beschlossen nnd die bisherigen Verwaltungsriite der Gesellsclmft
Rechtsanwilte Dr. Georg Wettstein und W. Meyer, in Zﬂnch als quuldatoren
mit der Durchfiihrung der Liquidation beauftragt.
o Die Glauh1ger der genaunten Gesellschaft werden hiermit, gemiss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrechts, aufgefordert, ihre Ausprﬂche mit
Begrimdnng b|s am 25. Oktober 1940 zu Handen der Lignidatoren am Sitze
der Gesellschaft anzumelden. Glinbiger, die sich nicht anmelden und deren
Anspriiche auch nicht aus den Geschiftsbiichern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liquidation nicht beriicksichtigt. (A A, 178%)

Zirich, den 6. September 1940. Die Liquidatoren.

XKolnische Glas-Versicherungs-Aktien-Gesellschaft, KX6In a. Rh., Hohenzollernring 53 '

Kbln, den 17. Juni 1940,
‘Der Aufsichtsrat:

Rob. Pferdmenges, Vorsitzer,

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1939 Passiven
5 R-Mark | PE R-Mark | Pf. :
Verpflichtungen der Aktionire oder Garanten . . , . 375,000 | — | Aktienkapital oder Garantlekapxtal . ol Jawdaeians .1 1,000,000 | =
Wertschriften: ] Statutarische Reserve’ . e ¢ o« o o 0 o o o o o o o 500,000 | —
Obligationen und Pfandbriefe . . . . . . o oo o 641,494 {83 Speznalreserven
Aktien von Versicherungsunternehmungen. . .-, . | 1,778,492 | 81 LRANERE 6 S8 dai b i 60 d e B TE 0 o ok 500,000 | —
‘Andere Aktient .5 H SRS N B it 158,823 | 64 Riicklage . .. ... r B e 250,000 | —
Sonstige \Wertpapiere W B ucatt i S Tl AT ot o s 2,500 | — Riicklage fiir Versorgungs-Anspruche 6100 0. 0l o 90,000 | —
Hypothekarische Anlagen . . ¢ o v o0 v v 0 0 v 474,972 | 70 Riicklage fiir Steuern . . . . . . G0 5 0o 00 40,000 | —
Darlehen’. & S8 8 L &6 o 110,450 | — | Pramieniibertrige fiir cigene Rechnung « e ee e o] 2,108,064 | 38
Darlehen an offenthch rechtllche Korperschaften o (il 4,074 | 42 Schwebende Schaden fiir eigene Rechnung - . el 480,000 | —
Grundstiicke, unbelastet . . . o | 1,385,000 | — Katastrophen-Rncklage fiir Hagel- und begl. “Wetter-
Wechsel, Guthaben bei Banl\en Postchcck Kassa e 87,998 | 86 SChaden N o S 100,000
Guthaben bei Agenten und Versichierten . . . . . . 192,769 | 70 | Verpflichtungen an Verswherungs— und Rickversiche-
Guthaben bei Versicherungs- und Ruckverswherungs— i rungsgesellschaften:
gesellschaften: h Aus laufender Rechnung 5 7,432 | 17
Aus laufender Rechnung . . . . . . .. .. 15,661 | 44 Einbehaltene Depots aus abgegebenen “Versiche-
Zuriickbehaltene Depots aus tibernommenen Ver- rungen. . 500 O Gl G A RO 24,658 | 23 |
sicherungen . . . . . e s T 7,832 | 25 | Andere Passiven und Kreditoren . SR 49,134 | 13
Stiickzinsen und Mieten - . » & iy 4 u e o 18,581 | 89 | Wertberichtigungsposten:
Mobiliar und Materialei iz o586 6 Gissidllsd .76 & . 1| — Riicklage fir Walirungsverluste . . . . . . . .. 50,000 | —
Andere Aktiven und Debitoren . . . . . 4.0 oi..s 33,964 | 39 KRucklage fug/[zwmfelhafte Forderungen S 50 {7, 50,000 | —
. 4 autionen: RM 76,150.14
Lnchivnen: RM_76’150'14 Fursorgeemnchtung fiir das Personal, Max-Anton-Kessel-
(VG. 55) SHEING 6 6e B o6 on tn ool odes ol iknises
Gewinn 2010 0l ol 2ot Tet e S il 200,171 | 17
5,587,617 | 93 5,587,617 | 93

Kolnische Glas-Versicherungs- Aklien-Gesellschaft > :
Fiir die Direktion: Kessel, Generaldircktor.




23. IX. 1940 Ne 223 — 713
Metallwarenfabrik Zug ;
Aktiven Bilanz per 30. Juni 1940, vor der Gewinnverteilung (genchmigt in der Generalversammlung vom 14. September 1940). Pﬁaisi-verl—
5y . Ir. | Ct ' ¥r. Ct.
Debitoren: Inland-Abnelimer . « o o o o o ‘o e 312,231 | 35 | Aktienkapital . . .. v ¢« ¢ s o o0 0 o o o oo o o | 4000000 | —
Ausland-Abnehmer . v o + ¢ & & 5o 7,234 | 40 | Reservefonds . . . . . . . . . e ot St 553,000 [ —
Banken: Inlandsguthaben . . + & & o0 &« e 430,003 | 34 } Verzinsbare Sehulden: Angegtellten- und Arbeiter-Fiir-
Auslandsguthaben * ., 4 o . o o 5.0 . 5,191 | 10 sorge der Metallwarenfabrik Zug . . . . « ¢ . . . 273,540 | 15
Darlehenrsismiiss e 1o a7 o " ARSEMEIINN, o] 1,396,022 | 70 | Kreditoren . .oufu iie viiee e ieteie e eneneer| 141,328 10
Kassn o suiifall o Su it adcne i, Ll Wil 48,873 | — | Riickstellungen T . v v v v v v v o 0 0 0 0 o oo o 222,00‘1) 30
Weehsel . . 0 oie o o0 0i0 00 0 0ie e 55 18,610 | 80 | Riiekstellungen IX o wie e i oneteris wnssei wpeafs 626,242 | —
Fabrikanwesen « . s.c.o o o.0 o o,0.070 oo NG 500,000 | — | Dividenden, noeh nicht erhobene . . « « o ¢ ¢ « o « 1,725 | —
VArenVOIFAtEI ot aheetys sl or 1 matile aeliah ik . .| 873,679 [ 25 | Gewinn und Verlust: alter Saldo .o o o oo o e 51,273 gg
Wertschriften und Beteiligungen « « « & + & oo | 2,251,102 | — . Reingewinn o ¢ o o o o o o o 273,83
. Liegenschalt Paderno . . ¢ « oo o o o o o oo 70,000 [ —
Liegenschaft Barcelona o ¢ ¢ o o o o.¢ o .. 300,000 | —
o . 6,212,947 | 94 6,212,947 | 94
Scll Gewinn~ und Verlust-Rechnung per 30. Juni 1940 Haben
i 3 ¥r. Ct. . Fr. Ct.
Gehilter und L6hne . ¢« o o o o o o o o o5 o o o | 1,090,325 | 65 | Saldovortrag per 30. Juni 1939 .o o 0 o o oo .. 51,275 { 30
Unkosten | . o, &1+ |slselare] i oyttt H0e00s Bartrarite Siol 5o e 776,943 | 86 | Fabrikationsertrag . « « o o o o0 o o o.0 o oo o | 1,950,102 1 60
Gewinne alter SAlA0. s aiite forls oy hh Sl iars il us b s 51,275 | 30 Zinsene:trag R e e Ret RO eMe Rakiiciile, 10xio Te o & (o o o) 191,003 | —
Reingewinn im Betriebsjahre .« « « « o « 273,836 | 09 : (AG. 98)
2,192,380 | 90 ° 2,192,380 | 90

Mitleilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung Nr. 8 des eidgendssischen Volkswirtschaitsdepar{ements
fiber einschrinkende Massmahmen filr die Verwendung von Iesten und
fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas und elektrischer Energie

(Brennstoffeinsparungen- in Betrieben)
“(Vom 19. September 1940.)

Das eidgendssisehe Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 18. Juni 1940 iiber ‘ein-
scbrinkende Massnahmen fiir die Verwendung von festen und flissigen
Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas und elektriseber - Energie,
verfligt:

Art. 1. L Grundsatz. Die Arbeitspline und Betriebsmethoden der Be-
triebe und Arbeitsstitten aller Art sind wihrend des Winters 1940/41 go
zu gestalten, dass erhebliche Brennstoffmengen eingespart werden. :

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt wird bekanntgeben, mit wel-
chen Héchstleistungen an Brennstoffen die einzelnen Verbrauchergruppen
voraussichtlich rechnen kdnnen. 5

Art 2. IL Industrielle Grossverbraucher. Betriebe, deren jihrlicher "Be-
darf an Industrieckohle mehr als 60 Tonnen betrigt (industrielle Grossver-
braucher gemiiss Art.2 des Bundesratsbeschlusses vom 13. Oktober 1939
tiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit festen Brennstoffen),.
haben ihren Verbrauch an festen Brennstoffen aller Art wihrend des vier-
ten Quartals 1940 auf héchstens 80% des durchschnittlichen Verbrauctis
wihrend des gleieben Zeitraums in den Jahren 1937, 1938 und 1939 zu
beschriinken, auch wenn sie grossere Vorrite besitzen.

Vorschriften fiir das Jahr 1941 werden spéter erlassen. “1 8

Art.3. Das Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann beim Vorliegen
zwingender Griinde Erhhungen oder Herabsetzungen der in Art.2, Abs. 1,
genannten Quote verfiigen.

Art. 4. Die industriellen Grossverbraucber baben iiber ihre Bestéinde
an festen und fliissigen Brennstoffen aller Art naeb den Weisungen des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes Meldung zu erstatten und sind ver-
pflichtet, die verlangten Angaben nach Art und Menge der Brennstoffe
genau’ zu machen. i

Art. 5. III. Uebrige Betriebe und Arbeitsstitten. Alle andern offent-
lichen und privaten Betriebe und Arbeitsstitten haben, soweit sie nieht
gemiiss Art. 6 oder gestiitzt auf eine besondere Verfiigung des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes naeh Art.7 ausgenommen sind, ihre ‘Arbeits-
rdume von Samstag 00.00 Uhr bis Sonntag 24.00 Uhr zu sehliessen und
sich in jhrer Arbeitszeit entsprechend einzurichten (vgl. Art.8).

Die Heizung der Arbeitsriume ist wihrend der Schliessung ginzlich
einzustellen; sie ist zu drosseln, sofern auf diese Weise grossere Brennstoff-
crsparnisse erzielt werden konnen oder soweit dies zur Verhiitung des Ein-
frierens der Heizungsanlage notwendig ist. Die Heizung muss reehtzeitig
vor der Schliessung -eingestellt oder gedrosselt werden und- darf erst so’
friih . vor der Erdffnung wieder einsetzen als zur Erwiirmung der Riume
notwendig ist. - . ’
. Wihrend der Schliessung darf das fiir unentbehrliche Verrichtungen,
wie Bewachung, Instandbaltung und Reinigungsarbeiten, notwendige Per-
sonal im Betrieb belassen werden. Die- Verwendung der fiir dieses Personal .
erforderlichen besonderen Heizeinrichtungen ist zuliissig.

Die voriibergehende . Benlitzung der ungebeizten Arbeitsriume wih-
rend der Schliessung ist -gestattet. - '

Art. 6. Von ‘der Bestimmung des Art.5 sind ausgenommen:

a) Diejenigen Teile der offentlichen Verwaltung, die fiir die. Aufrecht-
erhaltung der offentlichen Ordnung und des geordneten Ganges der
Verwaltung am Samstag offengehalten werden miissen; 2
Krankenhiiuser, Spitdler, Kliniken, medizinisehe Institute sowie die
4rztliche . Praxis; 4
¢) Laden- und Verkaufsgeschifte, Verpflegungs- und Unterhaltungs-
stitten sowie Schulen (Verfiigung Nr.7 des eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 5, September 1940 iiber Oeffnungs- und
Sehliessungszeiten fir Laden- und Verkaufsgeschifte, Verpflegungs-
und Unterhaltungsstitten, . Veranstaltungen und Sehulen);
Transportunternehiungen mit Einsehluss der fiir den laufenden Ver-
kehr notwendigen Riume;
€) Garagen und Auto-Service-Stationen in dem filr den laufenden Ver-

kehr erforderlichen Umfang; 8
f) Speditionsabteilungen von Betricben;

Molkerei- und Kiisereibetriebe;
Heimarbeitsbetriebe;
i) offene oder sonst nicht geheizts Arbeitsstiitten.
Art. 7. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann allgemein oder

im Finzelfall, fir ganze Betriebe oder fiir Betriebsteile, weitere Ausnabmen
gewithren, insbesoudere: -

b

-

a) Wenn durch die Einhaltung der Vorsehrift des Art.5 naehweisbar
keine nennenswerten Brennstoffersparnisse erzielt werden konnen.
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann in diesen Fillen andere
geeignete Einsparungsmassnahmen anorduen.

b) Wenn gleich grosse oder grossere Brennstoffersparnisse durch eine
andere Gestaltung der Arbeitszeit als die in Art.5 vorgesehene er-
zielt werden, wie dureb Sehliessung am Montag oder durchb Verkiir-
zung der Mittagspausc; . )

¢) wenn aus technisehen Griinden die Arbeit am Samstag und Sonntag
nieht eingestellt werden kann; y

d) wenn die Arbeit eine Organisation in zwei oder mehr Schichten bzw.
in Gruppen erfordert; '

wenn wichtige volkswirtschaftliche oder Betriebsinteressen der An-

wendung von Art.5 entgegenstehen; e

f) wenn die Arbeitsriume einen Bestandteil der Wohnung bilden, auch
wenn es sich nicbt um einen . Heimarbeitsbetrieb im Sinne von Art. 6,
‘lit. h, handelt.

Die Ausnahmegesuche konnen vom einzelnen Betrieb oder von der zu-
stindigen Wirtschaftsorganisation.fiir die ihr angehdrenden Betriebe einge-
reicht werden. . i

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann einzelne seiner Befug-
nisse den Kantonen iibertragen. * )

Art. 8. IV. Gemeinsame Bestimmungen. Zur Erzielung der erforder-
lichen Brennstoffeinsparungen konnen Aenderungen der bisherigen Arbeits-
zeit vorgenommen werden (z.B. Schliessung am Samstag bei industriellen
Grossverbraucbern, Verkiirzung der Mittagspause). In diesem -Fall diirfen
die ausfallenden Arbeitsstunden auf die iibrigen Werktage verlegt werden.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann auf Vorschlag der zu-
stdndigen Wirtsehaftsorganisationen Beschliisse, die von diesen zum Zweck
der Brennstoffersparnis gefasst werden, fiir alle ‘Angehorigen der betref-
fenden Erwerbsgruppen allgemein verbindlich erkliren.

Art.9. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann aligemein oder
im Einzelfall Abweichungen von den eidgendssischen Arbeiterschutzvor-
schriften, insbesondere von Art.42 und 47 des Bundesgesetzes vom 18. Juni
1914 betreffend die Arbeit in den Fabriken, bewilligen sowie neue Arbeiter-
schutzvorschriften aufstellen, soweit dies bei Aenderung der Arbeitszeit
geméss Art.8, Abs.1, notig ist. Es kann die Einwirkung der vorliegenden
Verfligung auf das Dienstverbiltnis, = insbesondere auf die Entlohnung,
ordnen. . .

Die Kantonsregierungen sind ermichtigt, unter der in Abs.1 genann-
ten Voraussetzung allgemein oder im Einzelfall Abweichungen von den
kantonalen und kommunalen Arbeiterschutzvorsehriften zu bewilligen. Sie
konnen diese Befugnis nachgeordneten Amtsstellen iibertragen.

Art. 10. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung, die Ausfihrungs-
vorsehriften ‘und Einzelverfiigungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-
Amtes, seiner Sektion fiir Kraft und Wirme und der zustindigen kanto-
-nalen Behdrden werden nach den Bestimmungen des Bundesratsbeschlusses
vom 18.Juni 1940 iiber einsehrinkende Massnahmen fiir die Verwendung
von festen und fliissigen Kraft- und Brennstoffen sowie von Gas- und elektri-
scher Energie bestraft. ’

. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt kann iiberdies Personen, ' die
die Vorschriften. nicht befolgen, voriibergehend vom Bezug von Brenn-
stoffen aussehliessen oder deren Zuteilungsquote herabsetzen.

Art. 11, Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist mit dem Vollzug
beauftragt und kann insbesondere. die erforderlichen Kontrollen anorduen.
Es kann seine Befugnisse der Sektion fiir Kraft und Wirme iibertragen.

Art. 12. Diese Verfiigung tritt'am 26. September 1940 in Kraft.

Die Artikel 5—7 treten am 6. Oktober 1940 00.00 Uhr in Kraft und
gelten bis zum 5. April 1941, 24.00 Uhr. Fiir klimatisch giinstic gelegene
Landesteile kann das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt auf Antrag des
zustindigen Kantons das Inkrafttreten der genannten Artikel nm hochstens
drei Wochen hinaussehieben und deren Ausserkrafttreten um hoehstens
drei Woehen vorlegen. 223. 23. 9. 40.

€

N

Ordonnance n° 8 du département fédéral de P’économie publigne
restreignant I'emplol des carburants et combustibles lignides et solides,
ainsi que du gaz et de I'énergie électrique
(Economie du combustible dans les exploitations et les administrations.)

’ (Du 19 septembre 1940.)

Le département fédéral de 1’économie publique,
vu l'arrété du Conseil fédéral du 18 juin 1940 restreignant I’emploi des
carburants et eombustibles liquides et solides, ainsi que du gaz et de I’énergie
éleetrique, arréte: ;
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Article premier. I. Principe. La marche 2 suivre pendant I’hiver 1940/41
dans les établissements et lieux de travail de tout genre, en matiére de travail
et d’exploitation, sera réglée de facon a4 pcrmettre une notable économie du
combustible.

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail fera ‘connaitre les quan-
tités maxima de combustibles qui pourront’ probablément é&tre attribuées
aux différentes catégories de consommateurs.

Art. 2. II. Grandes entreprises-industrlelles. - Les-entreprises industrielles
qui consomment chaque-année plus de 60 tonnes de charbon industriel
(gros consommateurs au'sens de l'article 2 de P’arrété du Conseil fédéral
du 13 octobre 1939 sur lapprowsxonnement du pays en combustibles solides)
ne pourront pas, méme si elles disposent de grandes réserves, consommer,
en combustibles solides de tout genre, pendant le quatriéme trimestre de
Tannée 1940, plus de quatre-vingts pour cent de leur consommation moyenne
pendant le méme trimestre des années 1937, 1938 et 1939.

Les prescriptions portant sur I'année 1941 scront édictées ultérieurement.

Art. 3. Si des raisons impérieuses le justifient, 1'Office de guerre pour
P'industrie et le travail pourra élever ou abaisser la limite tracée a 'article 2,
premier alinéa.

Art. 4. Les grandés entréprisés ‘industrielles doivent, selon les instruc-
tions de I’Officc dé guerre pour I'indusfrie ct le travail, déclarer leurs stocks
de combustibles de tout genre, liquides et solides. En outre, si des précisions
leur sont demandées sur la nature et la quantité des combustibles, elles les
fourniront exactement.

Art. 5. IH. Autres établissements et Heux de travail. Tous les autres
établissements et lieux de travail, publics et privés, excepté ceux qui sont
visés a I'article 6 ou qui pourront I’étre spécialement selon I’article 7 par une
décision de I’Office de guerre pour I'industrie et le travail, seront fermés du
samedi 2 00.00 heure au dimanche 4 24.00 heures. La durée du travail y scra
réglée en conséquence (article 8).

Le chauffage des locaux de travail sera complétement arrété pendant
les heures de fermeture ou réduit, si c’est préférable pour ménager une plus
grande quantité de combustible ou si c’est nécessaire pour prévenir le gel de
TI'installation de chauffage. Le chauffage sera arrété ou réduit le plus tét
-possible avant la fermcture et ne sera repris que le plus tard possible avant
la réouverture.

Pendant la fermeture, le personnel nécessaire aux services indispensables,
tels que surveillance, entretien et nettoyage, pourra étre maintenu en acti-
vité. Les installations de chauffage & 1’'usage spécial de ce personnel pourront
&tre employees.

Les locaux de travail non chauffés pourront étre passagérement occupés
pendant la fcrmeture.

Art. 6. Sont exceptés des dispositions de 'article 5:

a) les parties des administrations publiques qui doivent continuer & fonc-
tionner le samedi pour le maintien de 'ordre public et de la marche
réguliére des affaires administratives;

b) les maisons de santé, hépitaux, cliniques, instituts médicaux et locaux
occupés par les médecins praticiens pour P’exercice de leur profession;

¢) les magasins, restaurants, salles de divertissement, ainsi que les écoles

(ordonnance n°7 du département fédéral de 1'économie publique-du

5 septembre 1940 concernant I'ouverture et la fermeture des magasins,
des restaurants, des salles de divertissement, de spectacle et de réumon
et des écoles);

d) les entreprises de transport avec les locaux dont elles ont besoin pour
le trafic régulier;

e) les garages et stations d’auto-service dans la mesure nécessaire au trafic
régulier;

f) lesb locaux qui sont affectés par les entreprises & leur service d’expédi-
tion;

g) les laiteries et fromageries;

h) les exploitations & domicile;

i) les lieux de travail qui sont & ciel ouvert ou qui, de toute fagon, ne sont
pas chauffés.

Art. 7. L'office de guerre pour llndustne et le travaxl pourra, par dé-
cision générale ou particuliére, consentir d’autres exceptions pour des entre-
prises entiéres ou des parties d’entreprises, notamment:

a) lorsque l'observation de Varticle 5 s’avérerait sans efficacité notable
pour I'économie du combustible. En pareil cas, I'Office de guerre pour
Iindustrie et le travail pourra prendre d’autres mesures d’économie;
lorsqu’une économie égale ou plus grande du combustible peut étre
obtenue par une modification de la durée du travail autre que celle
prévue 4 larticle 5, par exemple par la fermeture le lundi ou.par une
réduction de I’arrét de midi;

¢) lorsqu’il n’est pas possible, pour des 1'8150115 d’ordre techmq'ue, d’arréter

le travail le samedi et le dimanche;

d) lorsque le travail doit &tre organisé par équipes, au nombre de.deux

ou plus, ou par groupes;

e) lorsque des intéréts importants touchant 4 I’économie publique ou 2

. des questions d’exploitation s’opposcnt a I'application de I'article 5;

f) lorsque les locaux de travail font partie intégrante du logement, encore

qu'il ne s’agirait pas d’une exploitation 4 domicile au sens de I’article 6,
lettre h. . i 8

Las demandes en admission au bénéfice d’exceptions peuvent étre pré-
sentées par l'entreprise elle-méme ou par le groupement économique com-
pétent agissant au nom des entreprises qui le composent.

L'Office dc guerre pour I'industrie et le travail peut déléguer aux cantons
certaincs de ses attributions.

Art. 8. 1V. Dispositions communes. A l’effet d’économiser du combus-
tible dans la mzsure nécessaire, dcs modifications peuvent étre apportées a la
durée du travail (par exemple par la fermeture dcs grandes entrepriscs in-
dustrielles le samadi, par la réduction de P’arrét de midi). En pareil cas, les
heurcs de travail supprimées peuvent &tre reportées sur les autres jours
ouvrables.

A la demande des groupements économiques compétents, I'Office de
guerre pour I'industrie et le travail peut décréter applicables 4 tous les membres
desdits groupcments les décisions prises par ceux-ci a l'effet d’économiser du
combustible.

I S

b)

~

“et le resteront jusqu’au 5 avril 1941 & 24.00 heures.

‘mise hors vigueur.

"Art. 9. Si c’est nécessaire en cas de modification de la durée du travail
selon I'article 8, 1¢r alinéa, 1'Office de guerre pour I'industrie et le travail peut,
par décision générale ou particuliére, accorder des dérogations aux disposi~
tions du droit fédéral assurant la protection des travailleurs, notamment aux
articles 42 et 47 dé la foi ‘du 18 juin 1914 sur le travail dans les fabriques, et
établir des dispositions nouvelles sur la protection des travailleurs. Il peut
régler I'action de la préscnte, ordonnance sur les rapports juridiques entre
employeurs et travailleurs, .notamment en matiére de rémunération.

Les gouvernements cantonaux sont.autorisés & accorder, par décision’
générale ou particuliere, sous la-condition éneneée au 1eralinéa, des déroga-
tions aux prescriptions cantonales et communales sur la protection des tra-
vailleurs. Ils peavent deléﬂuer cette attnhutlon A tels ou tels de leurs organes
administratifs. i

Art. 10. Les contraventions.a la .pr.ésente ordonnance, ainsi qu’aux pres-
criptions d’exécution et décisions d’espéce de 1'office de guerre pour I'industrie
et le travail, de sa section pour la production d’éncrgie et de chaleur et des
autorités cantonales compétentes, seront réprimées selon les dispositions de
l'arrété du Conseil fédéral du 18 juin 1940 restreignant ’'emploi des carburants
et combustibles liquides et solides, ainsi que du gaz et de I’énergie électrique.

En outre, I'Office dc guerre pour I'industrie et le travail pourra, pour un
temps limité, priver les contrevenants des livraisons de combustibles ou ré-

duire les quantités a leur attribuer.

Art. 11. L’Office de guerre pour I'industric ct lc¢ travail pburvoira 4
I’exécution de la préscntc ordonnance. Il pourra notamment prescrire les
opérations de contrdle nécessaires. Il pourra également délégucr scs attribu-

.tions 2 la section pour la production d’énergie et de chaleur.

Art. 12, La présente ordonnance cntre en vigueur le 26 septembre 1940.
Les articles 5 & 7 entreront en vigucur le 6 octobre 1940 & 00.00 heure
A la demande du canton
compétent, P'Office de gucrre pour I'industrie et le travail pourra reculer de
trois semaines au plus I'entrée en vigueur desdits articles dans les parties du
pays ou le climat est favorable et y avancer de trois semaines au plus leur
223. 23. 9. 40.

Ordinanza N. 8 del Dipartimento federale dell’ ecomomia pubblica
che limita I'uso dei carburanti e combustibili, lignidi e solidi, nenché
del gaz e della forza elettrica
(Risparmio di combustibile nelle aziende e nelle amministrazioni)

(Del 19 settembre 1940.)

Il Dipartimento federale dell’cconomia pubblica,
visto il decreto del Consiglio federale del 18 giugno 1940 che limita I'uso
dei carburanti e combustibili, liquidi e solidi, nonché del gaz e della forza
elettrica, ordina: ’

Art. 1. 1. Massima. L’andamento da seguire, durante 'inverno 1940/41,

_negli stabilimenti e nei luoghi di lavoro di ogni gcnere, in materia di lavoroe
. d’esercizio, deve essere regolato in modo tale da permcttere un notevole
irisparmio di combustibile.

L’Ufficio di guerra per I’ mdustna edil lavoro farz\ conoscere i quantxtatlw

. massimi di combustibili che potranno essere prevedibilmente assegnati alle
. varie categorie di consumatori.

Art. 2. 1L Grandi aziende industriali. Le azicndc industriali che con-
sumano pil di 60 tonnellate all’anno di carbone industriale (grandi consu-
matori ai sensi dell’art. 2 del decreto del Consiglio federale, del 13 ottobre
1939, concernente I’approvvigionamento dcl paese con combustibili solidi)

‘devono limitare, durante il quarto trimestre 1940, il loro consumo di com-

bustibili solidi di ogni genere, anche se dispongono di forti riserve, all’ 80 9,

‘al massimo del loro consumo medio durante il medesimo trimestre degli anni

1937, 1938 e 1939.
Le prescrizioni per I'anno 1941 saranno emanate ulteriormente.

Art. 3. L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro pud, se motivi

.impellenti lo giustificano, aumentare o diminuire la quota flssata all’art. 2,
‘primo capoverso.

Art. 4. Le grandi aziende industriali sono tenute a notificare, secondo
le istruzioni dell’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, le scorte di com-
bustibili di ogni genere, liquidi e solidi, che possiedono. Le informazioni chc
saranno loro chieste sul genere e la quantitd dei combustibili dovranno -
essere fornite in modo esatto.

Art. 5. I11. Altri stabilimenti e luoghi di lavoro. Tutti gli altri stabilimenti
e luoghi di lavoro, pubblici e privati, eccettuati quelli menzionati all’art. 6
o quclli esclusi, secondo I’art. 7, in basc ad una decisione speciale dell’Ufficio
di guerra per I'industria ed il lavoro, dovranno essere chiusi dal sabato alle
ore 00.00 alla domenica alle ore 24.00. La durata del lavoro dovra essere

regolata adeguatamente (art. 8).

Il riscaldamento dei locali di lavoro dovra cessare completamente durante

Torario di chiusura o essere ridotto, qualora si ottenesse con cid un maggior

risparmio di combustibile o se fossc necessario per impedire il congelamento
dellimpianto del riscaldamento. Il riscaldamento sara cessato o ridotto pit
presto che sia possibilc prima della chiusura e ripreso piu tardi che sia pos-
sibile prima della riapcrtura.

Il personale necessario ai lavori indispensabili, come la sorveglianza,
la manutenzione e 1a pulizia, potra essere mantcnuto in attivita durante I'orario
di chiusura. Le installazioni di riscaldamento per T'uso speciale di questo
personale potranno essere utilizzate.

I locali di lavoro non riscaldati possono essere temporanecamcnte occu-
pati durante l'orario di chiusura.

Art. 6. Sono eccettuati dalle disposizioni dell’art. 5:

a) i riparti delle amministrazioni pubbliche che devono rimanere aperte
il sabato per il mantenimento dell’ordine pubblico e per I'andamento
regolare degli affari amminjstrativi;

b) le casc di salute, gli ospzdali, le cliniche, gli istituti di terapia e i locali
occupati dai medici per ’esercizio della loro professione;

¢) incgozi, i ristoranti, lc sale di divertimento, nonché le scuole (ordinanza
N. 7 del Dipartimento federalc dell’economia pubblica del 5 settembre
1940 concernente l'orario di apertura e di chiusura dei negozi, dei
ristoranti, delle sale di divertimento, di spcttacoli e di riunioni, nonché
delle scuolc);
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d) le imprese di trasporto, compresi i locah ad essi necessari per il traffico

re"olare,

e) le autorimesse e le stazioni per il servizio d’automobili nella misura

neeessaria al traffico regolare,

f) i locali di aziende che servono al servizio di spedizione;

g) le lalterie ed i caseifici;

h) i laboratori a domicilio;

i) i luoghi di lavoro che sono all'aria aperta o che non sono comungque

riscaldati. ;

Art. 7. L'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro pud permettere,
in via generale o in singoli casi, altrc eeeezioni per aziende intiere o per
parti di esse, segnatamente;

a) se l'osservanza dell’art. 5 non ‘risultasse di notevole’ efficacia per il
risparmio del combustibile. L’Ufficio di guerra per Iindustria ed il
lavoro pud prenderc, in questo caso, altre misure di risparmio;
se il risparmio del combustibile pud essere maggiore od uguale
mediante una inodificazione della durata del lavoro diversa da
quella prevista all'art. 5, per esempio mediante-chiusura il lunedi o
mediante riduzione della pausa a mezzogiorno;
¢) se, per ragioni d'ordine tecnico, non & possibile sospendere il lavoro il
sabato e la domenica;
se il lavoro dev’essere organizzato per turni successm, in numero di
due o' pid, o per gruppi;

e) se interessi importanti dell’economia pubblica o se questioni d’esercizio

si oppongono all'applicazione dell’art. 5; ‘

f) seilocali di lavoro fanno parte integrante della casa d’abitazione, anche

quando non si tratti di un laboratorlo a domicilio, ai sensi dell’articolo 6,

lettera h).

Le domande intese ad ottenere eccezioni possono essere inoltrate dalle
singole aziende o dal gruppo economico competente in nome delle aziende che
li eompongono.

L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro puo delegare ai Cantoni
determinate sue competenze.

Art. 8. IV. Dlsposxziom comunl. Allo scopo di risparmiare combustibile
nella misura neeessaria, potranno essere apportate delle modificazioni alla
durata del lavoro (per esecmpio mediante ehiusura, il sabato, delle grandi
aziende industriali o mediante riduzione della pausa a mezzogiorno). In
questo easo, le ore di lavoro soppresse possono essere ripartite sugli altri
giorni feriali.

A domanda dei gruppi economici competenti, 1'Ufficio di guerra per
l'industria ed il lavoro pud, in via generale, decretare che siano applicabili
le deeisioni prese da detti gruppi, allo scopo di risparmiare combustibile.

Art. 9. Ove sia neeessario in caso di cambiamento della durata del lavoro
secondo I'art. 8, primo capoverso, 1'Ufficio di guerra per T'industria ed il
lavoro pud aceordare, in via generale o in singoli casi, delle deroghe alle dis~
posizioni del diritto federale sulla protezione dei lavoratori, segnatamente
agli artieoli 42 e 47 della legge del 18 giugno 1914 sul lavoro nelle fabbriche,
e “stabilire nuove disposizioni per la protezmne dei lavoratori. Esso pud
regolare I'azione della presente ordinanza sui rapporti giuridici fra datori
dl lavoro e lavoratori, segnatamente in materia di retribuzione.

I Governi eantonali sono autorizzati ad accordare in via generale o in
sinZoli casi, alla condizione indieata nel primo capoverso, delle deroghe alle
preserizioni cantonali e eomunali sulla protezione dei lavoratori. Essi pos-
sono delegare questa facoltd ai loro organi amministrativi eompetenti.

Art. 19. Le infrazioni alla presente ordinanza, nonché alle preserizioni
esecutive e singole deeisioni dell’Uffieio di guerra per l'industria ed il lavoro,
della sua Sczione della produzione di energia e calore e delle autorita can-
tonali eompetenti, saranno punite seceondo le disposizioni del decreto del
Consiglio federale del 18 giugno 1940 che limita 1'uso dei carburanti e com-
bustibili, liquidi e solidi, nonehé del gaz e della forza elettrica.

L’Ulfieio di guerra per I'industria ed il lavoro pud inoltre escludere tempo-
ranzam:nte i eontravventori dall’aequisto di combustibili o ridurre i con-
tingenti loro assegnati.

Art, 11. L’Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro é mcancato
dell'esccuzione della presente ordinanza. Esso pud segnatamente ordinare
le op:razioni di eontrollo necessarie. Esso puod delegare le sue competenze
alla Sezione della produzione di energia e calore.

Ast. 12. La presente ordinanza entra in vigore il 26 settembre 1940.

Gli articoli da 5 a 7 entreranno in vigore il 6 ottobre 1940 alle ore 00.00
e avranno effetto fino al 5 aprile 1941 alle ore 24.00. Per le regioni con con-
dizioni elimatiche favorevoli, I'Uffieio di guerra per l'industria ed il Javoro
pdb a domanda del Cantone, differire di tre settimane al massimo l’entrata
in vigore della presente ordinanza e antieipare di tre settimane al massimo
I'abrogazione di essa. 223. 23. 9. 40.

b)
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Déclaration des avoirs suisses en Esthonle, Lettonie et Lithmanle,
résaitant de P'exportation de marchandises et de prestations de services

L’Offico Suisse de Compensation eommunique ce qui suit:

Les eréanciers suisses qui ont des avoirs dans les pays baltes (Estho-
nie, Lettouie, Lithuanie), résultant de I’exportation de marechandises ou
de prestations de serviees, (Jicences, transports, - tantiémes, eommissions et
salaires), sont priés, dans leur propre intérét, de les annoncer dans leur
état au 81 aofit 1940, i 1'Office Suisse de Compensation, Zurich, Bérsen-
strasse 26, par lettre et sans emploi de formulaires, au plus tard jusqu'aa
5 octobre 1940 en fournissant les rensengnements suivants:

1. Nom de l'exportateur suisse;

2. Désignation de la marchandise ou de la prestation de services;

3. Ormne de la marehandise;

4. Quantits;

5. Montant et monnaie dans laquelle la facture a été libellée;

6. Nom et domicile du client.

Les maisons suisses qui ont déja annoncé leurs créances au Départe-
ment fédéral de 1'Economie publigne, & la Chambre suisse de I'horlogerie &
la Chaux-de-Fonds ou & I'Office suisse d’expansion commerciale & Zurich,
sont priées de renouveler leur déclaration & I'Office Sunisse de Compen-
sation, 26, Borsenstrasse, & Zurich, en mentionnant encore les créances ponr
marchandises qui ont pu éventuellement naitre depuis cette date et en
fournissant les renseignements ci-dessus.

Il est & remarquer qu’il s’agit ici seulement d'un recensement 3 titre
statistique des créauces en question qui devront étre annoncées par lettre
et sans aueunc piéee justificative.

On attire également l'attention sur le fait qu'il sera en méme temps
cffeetué une enquéte sur les créances financidres suisses sur 1'Esthonie, la
Lettonie et la Lithuanie. Ces indieations devront &tre données séparément..
La sommation de déelarer les eréances finaneitres a été portée 4 la co>
naissanee du public par un communiqué spéeial. 223. 23. 9. 40.

Denuncia degli averi svizzeri per crediti derivanti da espartazioni
di merci e da prestazioni verso I'Estonia, Ia Litnania e la Lettoria

I creditori svizzeri che vantano dei erediti per esportazioni di merci o
per prestazioni (p.e. licenze, spese die trasporto, percentuali, eommissioni,
salari) verso gli stati baltiei (Estonia, Lituania e Lettonia), sono pregati,
nel loro proprio interesse, di volerli annunciare nel loro stato alla data del
31 agosto 1940, all'Ufficio Svizzero di Compensazione, Borsenstrasse 26, a
Zurigo, fornendo i seguenti dettagli:

1. Esportatore svizzero;

2. Descrizione della meree o della prestazione;

3. Origine della merce;

4. Quamut.a

5. Ammontare della fattura e monet.a nella quale & stata stilata;

6. Nome e domicilio del cliente.

Detta denuncia dev’essere fatta per iscritto, in carta libera ed al piu
tardi sino al 5 ottobre 1940.

Le case svizzere che avessero gid annunciati i loro erediti per espor-
‘tazioni di merci o per prestazioni verso gli stati baltici al Dipartimento
federale dell’Economia Pubblica, o alla Camera di Commerecio per 1'Orolo-
.geria a La Chaux-de-Fonds, o all'Ufficio Svizzero di espansione eommer-
i ciale a Zuigo, sono pregate di ripetere la loro denuncia all'Ufficio Svizzero
di- Compensazione, Borsenstrasse 26, Zurigo, completandola con eventuali
«erediti prodottisi posteriormente per forniture di merei, e fornendo i det-
tagli sopra richiesti.

Si rende noto che la presente inchiesta riveste un carattere puramente
sommario a scopo statistico, e che non devesi quindi fare la denuncia con
formulari o annettere alla medesima dei documenti comprovanti i crediti
annunciati.

Si rende pure noto che in pari tempo verrd eseguita un’inchiesta sugli
averi svizzeri di carattere finanziario in Lituania, Lettonia e Estonia. A
tale inehiesta dovrd essere risposto separatamente. La richiesta di denuncia
degli averi finanziari & gid stata resa nota con una speciale eomunicazione.

223, 23. 9. 40.

France — Régime provisoire des importations

Le «Journal Officie]l de la République Frangaise» du 3 septembre 1940
a reproduit la teneur d'un avis aux importateurs preserivant notamment
que pour l'application des dispositions prévues & l'avis aux importateurs,
publié dans I'édition du 9 aofit 19401) du susdit quotidien, les intéressés
devront adresser leur demande d’autorisation, d'importation et leur formnle
de change au eomité interprofessionnel des permis d’importation de bais,
:s bis, Rue Fabert, & Paris (7%), pour les produits forestiers autres que le
i2ge.

1) Voir Feuille officielle snisse dn commerce ne 212 du 10 septembre 1940.
223. 23.9. 40.

sines Métallurdiques . A.

ornach

¢ Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le vendredi, 11 octobre 1940, A 14 h. 15, Hotel Ochsen, Dornach.

ORDRE DU JOUR:

1. Rapport du Conseil dadninistration sur Texercice 1939/40, arrété
au 30 juin 1940.

2. Rapport des commissaires-vérifieateurs.
3. Votations sur la eonclusion de ees rapports.
4. Nominations statutaires.

Le bilan, le compte de profxts et pertes et le rapport de MM. les com-
missaires-vérilicateurs seront 4 la dxsposmon de MM. des actionnaires dés
le 1ot octobre 1940, au sitge soeial, & Dornach. Les cartes d’admission 3
cette assemblée seront délivrées jusqu'au 9 octobre 1940 au soir, au sitge
social & Dornach, sur présentation des titres ou d'un réeépissé de banque.

P 1986 Le Président du Conseil d’administration.

E{antonalhank Sahwyz

‘Wir kandigen hiermit simtliche bis 80. September 1940 kindbaren (soweit sie nicht
bereits gekiindet wurden) sowie In den Monaten Oktober, November und Dezember
kiindbar werdenden 4% Obiigationen unscrer Bank zur Riekzahlung auf die vertiagliche
Frist von sechs Monaten.

Zurzeit offcrieren wir die Xonversion za 3%, auf 8 oder 5 Jahre fest uud
nachher gegenseitiz auf sechs Monate kindbar, mit Semestcrcoupons, sofern uns die
Titel demnAchst eingesandt werden. Der blshenge Zinsfuss wird aueh im Falle der
Ernenerung bis zum Verfa“tag vergltet.

Die Verzinsung hort fur Titel, welche nicht erneuert werden, nach Ablauf der
Kitndigungsfrist auf.

Gegen Bareinzablung sind wir zurzeit Abgeber von 8% % Obligationen unserer
Bank mit vorgenannten Laufzeiten. P 1987

Die Birektion.

Fabrigue d'Engrais Chimique de T IEDGEH'Q

Lo coupon n° 19 est payable dds ce jour par

fr. 51_ net

4 Ja Banque de I'Etat de Fnbourg, 4 Fribourg, ou au slége soclal.

Sehwyz, den 20. September 1940.

P 1989
La Direction.

Commandez la nouvelle liste d'assoeiations professionnelles de Suisse
(plus de 780 adresses exactes, sommaire et répertoire alphabétique).

Prix: Fr. 2. 25 contre remboursement. Feuille officielle suisse du commerces
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EXPERTIA
Organisations- u. Revisions-
Treuhand A.G.

Ziirich Basel
Bahnhotstrasse 79 Gerbergasse 20
Telephon 57448 Telephon 453 36

REVISIONEN - STEUERBERATUNGEN

Ersparhiskasse' Olien

Garantie der Blirgergemeinde Olten

Obligationen-Kiindigung

Wir ktudigen hiermit unsere bis 81. Dez. 1910
ktodbar werdendcn @il ggiaetiomen

KONTROLLSTELLEN - SEKRETARIATE auf ‘den titelgemiiss znlissigen Termin. Mit demn
171671 Verfalltag hort dio Verziusung auf. P 1990
Den Inbabern gekandigter Titel offerieren wir die
- Konversion zu 4 % auf 3 oder mchr Jahre fest.
Olten, ‘den 20. September 1940.
Dle Direktlon.
P L R COP IE& D RU(K Premiére maison spécialisée dans

Staatsgarantle

_ Obhgahonen-l{undlgung

Wir kndigen hiermit samtliche in den Monaten Oktober, November
und Dezember 1940 kindbar werdenden

Obligationen unserer Bank

zur Rackzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten.
Nach Ablauf der Knndlgungsfnst hbrt die Verzinsung auf

; Konvers:ons—Oi!er!e

Grknudlgte und fallig werdende Titel konvertieren wir bis auf
weiteres in

4 0/0 Oblig‘ulionen mit 5 Jahren Laufzelt,
Gegen Barzahlung :

sind wir derzeit Abgeber von
3%:° Obligationen

zu vorstehenden Bedingungen.

P 1978

Weinfelden, den 20. September 1940.- - Die Direktion.

Hypothekarbank in Winterthur

Obligationen-Kiindigung
Wir kindigen hiermit samtliche In den Monaten Oktober,
Novamber und Dezember 1940 kandbar werdenden
4 % -.und 4%, 9% Obligationen
zur Ruckzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten

vom Tage der Kindbarkeit an.
Nach Ablauf der Kiindigungsfrist hdrt die Verzinsung auf.

Konversions-Offerte
Bis auf weiteres konvertieren wir diese und sdmtliche bisher ge-
khndigten Titel in
4 %, Obligationen auf 5 Jahre fest

mit nachheriger sechsmonatiger Kindigungsfrist, unter Vergatung
der Zinsdifferenz bis Verfall. P 1979

Bareinzahlungen

. nehmen wir, solange Konvemanz. ebenfalls zu obigen Bedingungen
entgegen. 3

Winterthur, den 19. September 1000, Die Direktion.

Aitiengesellsthatt UNTOMN Oterdiesshal

Blechdosen- und Plakatfabrik

Finladung zur Generalversammiang
der Altionare

auf BPiontag, den 7. Oktober 1940, vormittags 11!/, Uhr,
_im Gastkof zum Biiren in Oberdiessbach.

TRAKTANDEN:
1: *Genehmignng “des. Protokolls der Genernlversammlung vom 4. September 1939.
2. Geschaftsberiebt, Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, Decharge - Erteilung
an die Verwaltung.
8. Verwendung des Reingewinnes.
4. Wabl der Kontrollstelle. P 1985
Die Bilanz und Gewinu- und Verlustrechnung, der Revisorenbericht, der Geschafts-
bericht und der Antrag betrefiend die Verwendung des Reingewinnes hegen zur Eln-
sicht der Aktionire ab 27. September in unserem Geschiftsiokal auf. Stimmkarten
kénnen gegen Ausweis des Aktienbesitzes bei uns zum voraus bis 5. Oktober bezogen
werden.
- Oherdiesshach, den 20, September 1940.
Der Verwaltungsrat.

les fournitures de burecru, cherche
pour la Suisse romande

Représeniani

qualifié pour la vente de sa

Compiabilité a décalgque
déj& iniroduite et dont les avan-
tages sonit reconnus et attestds.
Représentation intéressante et lu--
crative. Préférence sera donné &
personnalité - active et solvable
(office fiduciaire, expert-comp-
table ou évil. commerce de pape-
terie). Offres sous chiffre Z88347Z &
Publicitas Zurich. 1977

lﬂSliElEll Sie W!Z Hamlelsaml mﬂﬂ

Geben Sie wichtige
Dokumente nicht
aus der Hand!

Verwenden Sie dazu
elne Fotokopie, sie Ist
originalgetreu und ver-
sleht genau den glel-
chen Dienst.

Elne Fotokople kostet
pro Selte 21 X 30 ecm
80 Cts., grdssere Aul-
lagen billiger.

Todesanzeige

Nach schwerem Leiden verschied am 18. September

Herr

Paul Wyss-Frohner
Vizedirektor unserer Bank

Nahezu 40 Jahre stand der teure Verstorbene im Dienste
unseres Institutes. Dank seiner griindlichen Kenninis des
Hypothekarwesens und seiner treuen Mitarbeit hat er als
Vorsteher der Hypothekarabteilung zur Enthcklung unserer
Bank wesentlich beigetragen.

Wir verlieren im Verstorbenen einen geschdizten Mit-
arbeiter und lieben Kollegen, dessen Andenken wir stets in
Ehren halten werden.

Bankrat und Personal
der Zuger Kantonalbank

P 1983

Gramd Hotel de Terriftet

Le Conseil d’administration de la Société du Grand Hotel de Territet convoque ses
actionnaires en assemblée générale ordinaire pour le vendredl 27 septembre

1940, & 14.45 heures, au Grand Hétel, Territet, avec 'ordre du jour suivant: 1. Lecture

du rapport du Conseil d’administration, 2. Lecture du rapport des contréleurs, 8. Dis-
cussion et votation sur les conclusions de ces rapports, 4. Nommutlou des contrdleurs,
5. Propositions individuelles. P 1909
Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contileurs sont & la
‘disposition des actionnaires au sidge social. & Territet, dés le 17 septembre 1940. Les
,cartes d’admission & Passemblée seront délivrées sur présen!ahon des titres, du 17 au
'25 septembre 1940, & la -Banque Cantonale Vaudoise & Lausanne, et ses agences de
Vevey et ’VIonlreux Le Conseil d’administration.

Ferrouia elellrica lll!!allll-ﬂﬂﬂl‘ll-ﬂlﬂll (S0nvico)

I Sig.r Azionisti sono convocati per il giorno di sabato, 5-ottobre 1940,
‘alle ore 15.00 a La Santa nelPUfficio della Direzione in .

‘assemblea straordmarla
con le seguenti trattande:

I Adeguamento degli statuti al nuovo codice delle obblxgazxom
IL Nuova risoluzione circa la_svalutazione ' delle azioni in relazione
al progetto di nbanamcnbo finanziario.

Le proposte di modificazione dello Statuto 5000 2 dxsposmone dei
Sig." Azionisti presso la Direzione.

Per intervenire all’assemblea i Sig. Azionisti depositcranno le.loro
azioni presso la Banca della Svizzera italiana in Lugano, o presso da Dire-
zione dell’esercizio a La Santa di Viganello, ritirando il relativo biglietto
~di ammissione. Il biglietto d’ammissione sara vahdo, per il giorno dell’as-

| semblea, per una corsa gratuita di andata e ntomo X : P 1984

Viganello 19 settembre 1940
11 Consiglio d’amministrazione.

Korrespondenzeu an Schweiz' Handelsamtsblatt, Bérn, adressieren. Adresser correspondances & la Feuille ofticiello suissc du commerec, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

